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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 21621999
z dnia 12 pazdziernika 1999 r.

zmieniajace rozporzqdzenie (WE) nr 284898 w sektorze surowca tytoniowego i ustanawiajgce
przepisy przejsciowe w sprawie wykorzystania specjalnej pomocy oraz w sprawie stosunku
miedzy zmienng cze¢$cig premii a premia dla Grupy VII (Katerini) we Wloszech dla zbioréw z lat

1999, 2000 i 2001

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2075/92 z dnia
30 czerwca 1992 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
surowca tytoniowego ('), ostatnio zmienione rozporzadzeniem

(WE

) nr 660/1999 (%), w szczegblnosci jego art. 7 i 14a oraz

art. 27,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

ey

Artykut 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2848/98 z
dnia 22 grudnia 1998 r. ustanawiajacego szczegdlowe
zasady  stosowania rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2075/92 w zakresie systemu premii, okreslania kwot
produkcyjnych i przyznawania specjalnej pomocy
grupom producentéw w sektorze surowca tytonio-
wego (°), ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE)
nr 1373/1999 (*), ustanawia wymogi, jakie musza
spetni¢ grupy producentéw w celu uzyskania uznania.
W celu lepszego poréwnania jakosci tytoniu produkowa-
nego przez poszczegélne grupy producentéw oraz
zapewnienia, ze ich czlonkowie otrzymujg pomoc tech-
niczna, grupom producentéw powinno zezwolié si¢ na
ograniczenie swojej dziatalnosci do uznanych obszaréw

produkcyjnych.

W celu zapewnienia, ze zmienna cz¢$¢ premii funkcjo-
nuje poprawnie oraz, ze prowadzone s3 skuteczne
kontrole, powinno zosta¢ ustanowione, ze cena zakupu
do obliczenia zmiennej czgsci premii musi zostaé usta-
lona w momencie dostawy, Ze tytoni musi zosta przesa-
dzony do dnia 15 czerwca kazdych zbioréw oraz ze
niespelnienie wyzej wymienionych przepisow powinno
by¢ karalne.

Artykul 19 ust. 5 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE)
nr 2848/98 przewiduje wyplate producentowi zaliczki
od premii réwnej 50 % przyznanej premii. W celu
uproszczenia procedury administracyjnej w Panstwach
Czlonkowskich, maksymalna wysoko$¢ zaliczki powinna
by¢ réwna stalej czesci premii.

Artykut 19 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia (WE)
nr 2848/98 przewiduje, ze zaliczki moga by¢ wyplacane
od dnia 16 pazdziernika w roku zbioréw i musi by¢
wyplacona w terminie 30 dni od daty zlozenia wniosku,
z  wyjatkiem przypadkow, kiedy wniosek zostal
przedtozony przed dniem 16 wrzesnia, kiedy to okres
ten zostaje przedtuzony do 60 dni. Wobec tego, ze w
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niektorych Panstwach Czlonkowskich zbiér rozpoczyna
si¢ dnia 1 sierpnia, okres wyplaty powinien zostal
przedtuzony do 77 dni.

Artykut 31 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2848/98
stanowi, Ze gdy z powodu réznych przyczyn, gospodar-
stwo produkujgce tyton jest przekazane stronie trzeciej,
nowy beneficjent jest uprawniony do deklaracji kwot
produkcyjnych, poczawszy od daty przekazania przez
caly okres referencyjny. W celu poprawy efektywnosci
procedur kontrolnych oraz w celu zapobiegania uchy-
laniu si¢ od przestrzegania przepisow, w przypadku
przeniesienia dokonanego z innych powodéw niz
$mieré, powinno si¢ zezwoli¢ Paistwom Czlonkowskim
na okreslenie terminu, do ktérego nowy beneficjent musi
uzyska¢ uprawnienie do deklaracji kwot produkeyjnych
na biezgcy rok zbioréw.

Umowa kontraktacji, zgodnie z art. 9 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 2848/98, jest zawierana miedzy pierw-
szym przetwércg, z jednej strony, a grupa producentéw
lub producentem indywidualnym, ktéry nie nalezy do
grupy, z drugiej strony, a umowa zawiera, miedzy
innymi, dokladng lokalizacje miejsca produkgji tytoniu i
obszar danej dziatki. Artykul 40 ust. 2 tiret pigte tego
rozporzadzenia stanowi, ze grupy moga korzystal ze
specjalnej pomocy w celu zapewnienia, ze spelniaja
reguly wspdlnotowe. Powinny zosta¢ nalozone kary na
indywidualnych producentéw w przypadku, kiedy
dzialka, na ktdrej uprawiany jest tyton rézni si¢ od tej
wykazanej w umowie kontraktacji i ktére powinny
zosta¢ zaostrzone poprzez nalozenie ich nie tylko na
indywidualnych producentéw, ale réwniez na grupy
producentéw, do ktorych naleza.

Co najmniej polowa wysokosci pomocy specjalnej musi
zostal wykorzystana przez grupy producentéw na
wydatki okreslone w art. 40 ust. 2 tiret pierwsze, drugie
i trzecie rozporzadzenia (WE) nr 2848/98, jak przewi-
dziano w ust. 3 tego artykulu. W $wietle zmienionych
warunkéw dotyczacych uznania grup producentéw z
mocg od zbioréw 1999 r. powinny zostal ustanowione
bardziej elastyczne przepisy dla korzystania z pomocy
specjalnej w ramach dwuletniego okresu przejsciowego,
w celu umozliwienia grupom producentéw dokonania
reorganizacji majacej na celu podniesienia wartosci
produktéw dostarczanych przez ich czlonkéw oraz
zapewnienia, ze grupa speltnia reguly wspélnotowe.
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Rozporzadzenie Rady (WE) nr 660/1999 ustanawia
progi gwarantowane dla grupy VII (Katerini i podobne
odmiany) we Wloszech. Zalezno$¢ miedzy zmienna
czeScig a premiag powinna zostaé ustalona dla tej grupy
odmian we Wloszech przy uzyciu tych samych zalez-
nosci, ktore zostaly przyjete dla grupy w Grecji.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Tytoniu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 2848/98 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1)

N
~

W art. 3 ust. 1 lit. g) dodaje si¢ wyrazy w brzmieniu:

Jednakze grupy producentéw moga ograniczy¢é swoja
dzialalno$¢ do niektérych obszaréw  produkcyjnych.
Jednakze w takich przypadkach producenci indywidualni
uprawiajacy tyton zaréwno na obszarze jak i poza obsza-
rami produkcyjnymi mogg zostaé czlonkami tej grupy
producentéw w odniesieniu do ich calkowitej produkdji,
pod warunkiem ze wigkszo$¢ ich upraw jest zbierana w
ramach obszaréw produkcyjnych, objetych przez grupe.”

W art. 9 ust. 3 dodaje si¢ lit. ) w brzmieniu:

,1) zobowigzanie producenta do przesadzenia tytoniu na
danej dzialce do dnia 15 czerwca roku zbioréw;
jednakze jesli nastapi opdznienie przesadzenia, grupa
producentéw lub producent indywidualny niebedacy
czlonkiem grupy producentéw musza poinformowaé o
tym przetwérce oraz wilasciwy organ Panstwa Czlon-
kowskiego listem poleconym przed uplywem tego
terminu, podajac powody opdZnienia oraz dane szcze-
gélowe w przypadku zmiany dziatki”.

W art. 18 dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,6. Do obliczenia zmiennej czeSci premii, musi zostaé
uzyta cena zakupu ustalona dla kazdej partii w dostawie”.

W art. 19 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Zaliczka, ktéra nie moze przewyzszaé stalej czesci
premii, jest wyplacona pod warunkiem zlozenia zabezpie-
czenia réwnego kwocie zaliczki plus 15 %.

Zaliczka jest wyplacana od dnia 16 pazdziernika roku
zbioréw i musi zostaé wyplacona w terminie 30 dni od daty
otrzymania wniosku okreslonego w ust. 2 oraz dowodu, ze
zabezpieczenie zostalo zlozone, poza przypadkami gdy
wniosek zlozono przed dniem 16 wrzesnia, kiedy okres ten
jest przedtuzony do 77 dni”.

W art. 31 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W przypadku gdy gospodarstwo produkujacego tyton
zostalo z jakichkolwiek przyczyn przekazane stronie trze-
ciej, nowy beneficjant jest uprawniony do deklaracji kwot

produkcyjnych od dnia rejestracji przez wlasciwy organ.
Pafistwa Czlonkowskie ustalaja termin lub nieprzekraczalny
termin na dokonanie rejestracji przekazania przez wlasciwy
organ. Z wyjatkiem przypadku, kiedy przekazanie nastgpuje
w wyniku $mierci beneficjenta, gdy przekazanie zostalo
przediozone wilasciwemu organowi w celu rejestracji po
ustalonym przez Pafstwo Czlonkowskie terminie, upraw-
nienie do deklaracji kwot produkeyjnych staje si¢ skuteczne
od nastepnych zbioréw”.

W art. 40 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Wydatki okre$lone w ust. 2 tiret pierwsze, drugie i
trzecie muszg wynosi¢ co najmniej 30 % catkowitej kwoty
pomocy specjalnej na zbiér 1999 r., 40 % catkowitej kwoty
pomocy specjalnej na zbiér 2000 r. i 50 % catkowitej kwoty
pomocy specjalnej na nastgpne lata”.

W art. 50 ust. 1 i 2 otrzymujg brzmienie oraz dodaje si¢
nastepujace ust. 2a i 2b:

,1.  Jesli kontrole ujawnig, ze tyton nie zostal przesa-
dzony na dzialke¢ wykazang w umowie kontraktacji do lub
po dniu 15 czerwca roku zbioréw, producent indywidualny
traci:

a) 50% premii na zbiory biezace, jesli przesadzenie
nastapito do dnia 30 czerwca,

b) wszystkie uprawnienia do premii na zbiory biezace, jesli
przesadzenie nastapito po dniu 30 czerwca, ale do dnia
30 lipca.

Jezeli producenci indywidualni nie zdolali wyhodowad
tytoniu lub jezeli przesadzenie nastapito po dniu 30 lipca
biezgcego roku zbioréw, producenci traca wszystkie upraw-
nienia do premii na biezgace zbiory oraz do kwot produkcyj-
nych na nastepny zbior.

2. Jezeli w rzeczywistosci okaze si¢, Ze uprawiany obszar
jest mniejszy od obszaru zadeklarowanego o ponad 10 %,
premia, ktora miala by¢ wyplacona danemu producentowi
na obecny zbidr i wszelkie kwoty, ktore mialy zostaé przy-
dzielone temu samemu producentowi na nast¢pne zbiory,
sa zmniejszane o podwojong warto$¢ odkrytej niezgodnosci.

2a.  Z wryjatkiem przypadkow stosowania ust. 2, jezeli
dziatka, na ktdrej uprawiany jest tyton, rozni si¢ od dzialki
zadeklarowanej w zarejestrowanej umowie kontraktacji,
premia, ktéra ma zostaé wyplacona zainteresowanym
producentom na biezace zbiory, jest zmniejszana o 5 %.

2b.  Jezeli kary okreslone w ust. 1, 2 i 2b s3 stosowane w
stosunku do indywidualnego producenta, ktéry jest czton-
kiem grupy producentéw, pomoc specjalna dla grupy
producentéw, do ktérej ten producent nalezy, jest zmniej-
szana o sum¢ rowng polowie obnizki majacej zastosowanie
do producenta. Jezeli kary takie s3 stosowane przez wigcej
niz dwa kolejne lata, sa podwajane, poczawszy od trzeciego
roku”.
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8) W zalgczniku V pkt B zastepuje si¢ pkt B z zalacznika do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Wspdlnot Europejskich.

Artykut 1 stosuje si¢ od zbioréw 1999 r., z wyjatkiem ust. 1, 2, 3, 5 i 7, ktére stosuje si¢ od zbioréw
2000 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich Pafistwach
Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 pazdziernika 1999 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
,B.  Zalezno$¢ miedzy zmienng cz¢dcig premii a premia
1999
1 I 11 v \% Pozostate
(Suszony (Jasny suszony (Ciemny (Suszony (Suszony na VI VI VIII
ogniowo- powietrznie) suszony 0gniowo) stoficu)
rurowo) Ft’ow.le_ Basmas Katerini K. Koulak
rznie)
Wilochy 20 % 20 % 20 % 20 % 25% 15 %
Grecja 20 % 25% 25 % 15 % 15 % 15 %
Hiszpania 20 % 20 % 20 % 20 %
Portugalia 20 % 20 %
Francja 20 % 20 % 20 %
Niemcy 20 % 20 % 20 %
Belgia 20 % 20 %
Austria 20 % 20 % 20 %
2000
I I i} I\ v Pozostate
(Suszony (Jasny suszony (Ciemny (Suszony (Suszony na VI VI VI
ogniowo- powietrznie) suszony ogniowo) stoficu)
rurowo) It)rozml:)_ Basmas Katerini K. Koulak
Wlochy 25% 25 % 25 % 25 % 35% 20 %
Gregja 25 % 25 % 35 % 20 % 20 % 20 %
Hiszpania 25% 25% 25% 25%
Portugalia 25 % 25 %
Francja 25 % 25 % 25 %
Niemcy 25% 25% 25%
Belgia 25 % 25 %
Austria 25% 25% 25 %
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2001
I 11 it v \Y Pozostate
(Suszony | (Jasny suszony (Ciemny (Suszony (Suszony na - - it
ogniowo- |  powietrznie) suszony ogniowo) storicu)
rurowo) I:roz"r‘ﬁ:)‘ Basmas Katerini K. Koulak

Wlochy 35 % 35 % 40 % 32 % 45 % 30 %
Grecja 35 % 35 % 45 % 30 % 30 % 30 %
Hiszpania 35% 35% 40 % 32 %
Portugalia 35% 35%
Francja 35 % 35 % 40 %
Niemcy 35% 35% 40 %
Belgia 35 % 40 %
Austria 35% 35% 40 %"




